
Выйдя из замка городского лорда, Майк сразу же отправился на фабрику на севере города.

Все машины были собраны в соответствии с его требованиями. В просторной мастерской были
установлены паровые прядильные машины. Хотя они выглядели очень скромно и убого по
сравнению с современными машинами, это была вторая комбинация стали и парового
двигателя в этом мире. Это имело эпохальное значение.

Майк был уверен, что эта партия машин сможет выполнить свою прядильную миссию, и их
эффективность была по меньшей мере в 100 раз выше, чем у обычных ткачей.

Однако, поскольку эльфы понятия не имели, как пользоваться этими машинами, они оставили
их без дела. В настоящее время они практиковались в стрельбе из лука и магии под
руководством своего капитана, Эшли.

Майк нашёл Эшли. Капитан был довольно вспыльчивым по сравнению с обычными
эльфами. Она была одним из самых доверенных эльфов Ирины, а также существованием,
которое сдерживало поведение Ночных эльфов и обучало их, когда Ирина оставляла их одних.

— Чем я могу вам помочь, мистер Майк? — спросила Эшли. Она всегда была очень
почтительна к этому человеку, который много помогал Ночным эльфам.

Майк улыбнулся. 

— Дело вот в чем. Я планирую научить вас всех, как использовать станки на заводе сегодня,
поэтому мы используем станок для эффективного вращения. Тогда фабрика сможет начать
свою работу.

— Пожалуйста, дайте мне минуту, чтобы собрать Ночных эльфов.

Эшли повернулась, чтобы уйти.

— Подожди секунду.

Майк быстро остановился. Он сделал два шага вперед и покачал головой. 

— Сейчас нет необходимости собирать всех. Поскольку сейчас в ресторане довольно
оживленно, я хотел бы сначала обучить 10 ловких эльфов с хорошей памятью в небольшой
группе. Затем они будут обучать других эльфов после того, как они ознакомятся с этим.

— Хорошо. Пожалуйста, подождите здесь минутку, мистер Майк. Я пойду за 10 эльфами прямо
сейчас. 



Эшли кивнула и зашагала прочь. Вскоре она вернулась с 10 эльфами.

Майк присмотрелась к этим эльфам поближе. Было пять мужчин и пять женщин, и вся их сила
была выше 6-го яруса. Они считались довольно необычными, так как Ночные эльфы на заводе,
в конце концов, имели довольно низкую мощность.

— Как вы думаете, они подходят, мистер Майк? — спросила Эшли.

— Конечно. Леди и джентльмены, пожалуйста, пройдите со мной.

Майк быстро кивнул. Это была просто прядильная ткань, и если бы группа эльфов 6-го и 7-го
уровней была недостаточно хороша, не были бы его требования к ткачам немного завышены?

Майк привел их в производственный цех. Сначала они отправились в котельную. Майк
представила паровой котел и объяснила им принцип работы паровой машины, которая
приводила в движение котел.

— Могу я спросить, мы действительно можем заставить этих металлических монстров
двигаться, разведя здесь огонь? — с любопытством спросила эльфийка. Они видели, насколько
огромными были эти машины раньше.

— Да. Это чудо паровой машины.

Майк кивнул с улыбкой. Тем не менее, он не объяснил слишком много научных основ этой
группе заклинателей магии. Убедившись, что трое эльфов парней, отвечавших за разжигание
котла, были обучены тому, как им управлять, и каждому дали руководство по котлу, он привел
остальных эльфов в производственную мастерскую.

Майк был совсем как учитель. Он объяснил эльфам, как использовать текстильную машину,
чтобы превратить вату в тюки полной хлопчатобумажной ткани.

Майк внешне не выказывал никаких эмоций, когда чувствовал все их восхищенные взгляды, но
все равно был немного самодовольным.

Хотя он стоял на плечах гигантов, это показывало, что он не забыл все то, чему научился
раньше.

— Операция и объяснение примерно таковы. Я надеюсь, что все вы их запомнили. Однако, если
вы все хотите быть квалифицированными ткачами, вам все равно нужно будет постоянно
оттачиваться на сборочной линии. 

Майк улыбнулась всем эльфам. 



— Следовательно, мы начнем прямо сейчас.

Хотя эльфы были довольно удивлены тем, что Майк позволила им опробовать это так скоро,
они все равно быстро вернулись на свои соответствующие позиции в соответствии с их
предыдущими договоренностями.

— Могу я сначала побеспокоить вас, чтобы вы начали жечь котел в котельной? — сказала Майк
эльфу, отвечающему за общее планирование.

Тот эльф быстро ушел, и вскоре из трубы котельной начал появляться черный дым. Пар
вливался в цех по трубопроводу и в цилиндр текстильной машины. Под звуки зацепления
шестеренок паровозик пришел в движение. Вата, брошенная в рот прядильной машины, была
быстро проглочена. Сложная и запутанная машина двигалась взад и вперед, и начали
появляться тонкие хлопчатобумажные нити. Они сами покрутились вокруг катушки и вскоре
заполнили одну катушку полностью.

Все присутствующие эльфы смотрели на эту сцену широко открытыми глазами. Только через
некоторое время эльф отреагировал и пошел вперед, чтобы снять катушку пряжи, что было
сделано, и обернул хлопчатобумажную пряжу вокруг другой деревянной катушки.

— О, это так невероятно. Нам просто нужно бросить вату в это отверстие, и машина сама
выплюнет хлопчатобумажную пряжу. Кроме того, она намного нежнее и мягче, чем
хлопчатобумажная пряжа, которую прядут обычные работницы!

Эльф вытащил хлопчатобумажную пряжу и был поражен ею.

— Да. Из такой пряжи можно было бы сделать очень хорошую ткань, и она должна продаваться
по очень хорошей цене, верно?

— Что самое ужасающее, так это его эффективность вращения. Даже самый
квалифицированный текстильщик ни на 1% быстрее этой машины. Кроме того, нам не нужно
много делать. Все, что нам нужно сделать, это бросить вату и сменить катушку после того, как
она наполнится нитками.

Все эльфы возбужденно что-то обсуждали. Сначала они задавались вопросом, для чего нужны
эти металлические куски, и, наконец, увидели этих больших парней в действии. Эти машины
на самом деле могли прясть даже более тонкую хлопчатобумажную пряжу, чем работницы. Все
эльфы отбросили свои сомнения, и все, что у них было сейчас, — это восхищение Майком.

— Что это была за удивительная машина?!

При их существовании эти текстильщики могли потерять работу?



Майк взял катушку пряжи, чтобы рассмотреть поближе. Качество пряжи действительно было
довольно превосходным, с равномерной толщиной и мягкой текстурой. Он видел, что машина
была очень стабильной.

Наблюдая за тем, как машина раскручивает катушки хлопчатобумажной пряжи, Майк
внезапно поняла, что внедрение этих нитей может оказать разрушительное влияние на
текстильную промышленность в этом мире.

Этот мир все еще находился в состоянии низкой эффективности примитивного прядения одной
хлопчатобумажной пряжи. Паровая прядильная машина была равна тому, чтобы прыгнуть на
два больших шага вперед прыжками и оставить весь мир позади.

— В то время как эффективность производства повышается, затраты на рабочую силу резко
снизились. Это окажет разрушительное влияние на эту отрасль. Это, кажется, довольно
хороший кинжал для этой неприступной империи. Может быть, я мог бы попробовать нанести
ему удар.

 Майк задумался с улыбкой на губах.

Империя Рот была крупнейшим в мире производителем текстиля. 70% хлопчатобумажной
пряжи этого мира производилось в империи Рот. Те землевладельцы, которые контролировали
бесчисленное множество ткачей и текстильщиков, полагались на это, чтобы накопить
огромное богатство.
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